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Sehr geehrter Kunde,

herzlichen Gllickwunsch zu lhrem Alien Akustik Bass von Warwick!

Innovation, Mut zum Risiko, unzahlige technische Weiterentwicklungen, sowie modernste Technologie,
viel Flei und der Einsatz aller Mitarbeiter von Warwick haben im Laufe der Jahre Instrumente entstehen
lassen, die heute weltweit ihre Liebhaber gefunden haben und fir viele andere Hersteller Vorbilder darstellen.
Die Alien Akustik-Basse von Warwick und RockBass by Warwick folgen dieser Tradition und bieten
Musikern auf der ganzen Welt hochklassige Instrumente zu einem erschwinglichen Preis.

Warwick-Designs sind schon heute Klassiker. lhr innovativer Ansatz und ihre zeitgemaRe Ausstrahlung
sind auch in den Alien Akustik Bassen stets prasent.

Zufriedene Kunden und weltweit stetig wachsende Erfolge zeigen, dass Warwick mit seiner Philosophie
auf dem richtigen Weg ist. An erster Stelle steht bei allem Erfolg jedoch immer der Kunde, der fir sein Geld

das bestmogliche Produkt und den bestmaoglichen Service von uns erhalten soll.

Wir wiinschen Ihnen nun viel SpalR mit lhrem Alien Akustik Bass!

Mit freundlichen GriRen,

D

Nicolas Wilfer
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1) Mechaniken - Saiten aufziehen | Stimmen

Mechaniken:
Alle Alien Akustik Basse sind serienmallig mit hochwertigen Prazisions-Stimmmechaniken
ausgestattet (18:1 Ubersetzung). Warwick Mechaniken verfligen (ber ein abgedichtetes,
selbstschmierendes Getriebe, welches wartungsfrei arbeitet und hohe Stimmstabilitat
gewabhrleistet.

Die Mechaniken sind leicht zum
Spieler hin geneigt, wodurch die
Ergonomie  deutlich  verbessert
wird und das Handling wahrend
des Stimmens komfortabler und,
intuitiver ist.

Diese Neigung erleichtert das Grei-
fen und Drehen der Mechaniken,
reduziert die Belastung der Hand-
gelenke und sorgt dafir, dass die
Einstellung der Saiten schneller und
praziser erfolgen kann. Besonders
bei langeren Sessions oder haufige-
rer Justierung bietet dieses Design
einen spirbaren Vorteil in puncto
Spielkomfort und Effizienz.

Der Drehwiderstand der Mechanik
lasst sich mit einem Kreuzschlitz-
schraubendreher individuell einstel-
len.

Ein festerer Widerstand verhindert un-
beabsichtigtes Verdrehen, ein leichte-
rer erlaubt schnelles Stimmen.

Drehen Sie die Schraube schrittwei-
se und prifen Sie die Reaktion der
Mechanik, um eine optimale Balance
zwischen Stabilitat und Bedienkom-
fort zu erreichen.
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Saiten aufziehen:

Das Kugelende der Saite wird auf dem Saitenhalter der
Briicke positioniert. AnschlieRend wird das Kugelende fi-
xiert und die Saite zur Stimmmechanik gefihrt.

RockBass Alien Badsse verwenden geschlitzte Stegstifte.
Vor dem Entfernen eines Stegstifts muss die Saiten-
spannung geldst sein. Das Kugelende wird in den Schlitz
eingesetzt und der Stegstift mit zum Schlitz ausgerichte-
ter Offnung eingedriickt.

Die Saite etwa 8 cm (3%") hinter der Stimmmechanik ab-
schneiden. Dieser Uberstand wird fiir die Wicklungen um
den Mechanikpfosten bendtigt.

Der Mechanikpfosten hat einen Schlitz mit einem Loch
in der Mitte. Die Saite vor dem Aufwickeln durch dieses
Loch flihren. Dadurch steht das Saitenende nicht seitlich
ab und die Wicklung — sowie die Stimmstabilitat — wird
verbessert.

Die Saite beim Aufwickeln um den Pfosten spannen.
Dies verhindert ein Abrutschen und sorgt fir bessere
Stimmstabilitat.

2-4 Wicklungen der Saite auf der Achse sind optimal fiir Stim-
mung und Stabilitat.




2) Halsspannstababdeckung | Einstellen des Halsspannstabs

Halsspannstababdeckung:

Die Halsspannstababdeckung eines Alien Akustik
Basses ermoglicht bei Bedarf einen schnellen und
unkomplizierten Zugriff auf den Halsstab.

Zum Entriegeln des integrierten Mechanismus
wird ein Schlitzschraubendreher benétigt.

So konnen Sie den Halsstab bei Bedarf
einfach justieren.

Halsspannstabeinstellung:

Optimal ist der Hals eingestellt, wenn er eine leichte Krimmung nach vorne hat. Diese konnen
Sie am einfachsten Uberprifen, wenn Sie die tiefste Saite am 1. und am letzten Bund dricken.
Am 7. Bund sollte der Abstand vom Bundstéabchen zur Saite ca. 0,6 mm betragen. Dieser Wert ist
unabhangig von der eingestellten individuellen Saitenlage.

im Uhrzeigersinn (A) = nach aullen gewélbt

=

gegen den Uhrzeigersinn (B) = nach innen gewolbt

Durch Drehen des Halsspannstabschlissels im Uhrzeigersinn wird der Halsstab gespannt, wodurch
sich der Hals nach aulRen wolbt. Eine Drehung gegen den Uhrzeigersinn I0st den Halsstab, sodass
sich der Hals nach innen kriimmt. Diese Anpassungen sollten stets in kleinen Schritten erfolgen, da die
Reaktion des Halses nicht sofort sichtbar ist. Uberpriifen Sie die Ergebnisse lhrer Einstellungen nach
etwa einer Stunde sowie am folgenden Tag und justieren Sie den Halsspannstab bei Bedarf nach.

Insbesondere bei Veranderungen der Luftfeuchtigkeit, zum Beispiel wahrend des Jahreszeitenwechsels
oder bei starken Wetterschwankungen, kann eine Nachjustierung erforderlich sein.
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3) Sattel | Briicke

Sattel:

Alle Alien Akustik Basse sind mit einem Just-A-Nut IIl Sat-
tel ausgestattet, hergestellt aus High-Tech-Material mit
besten tonalen Eigenschaften, feiner Justierbarkeit und
hoher Stabilitat.

Benutzen Sie einen 1,5 mm Inbusschliissel, um die Hohe
der Saite am Sattel einzustellen.

Tipp:

Dricken Sie die Saite am 3.
Bund herunter.

Prifen Sie den Abstand
zwischen erstem Bund und
Saite. Dieser sollte nicht
mehr als 0,3 mm betragen,
was in etwa der Dicke einer
Visitenkarte entspricht.

Das Holz eines neuen Alien Basses setzt sich noch und wird flr eine gewisse Zeit in
Bewegung sein, dadurch kann der Druck auf den Piezosattel-Tonabnehmer variieren. Da der
Piezosattel-Tonabnehmer mit Druck arbeitet, kann dies zu ungewiinschten Unterschieden in der
Lautstarke der einzelnen Saiten fihren.

Die Alien-Briicke und der Sattel sind so konstruiert, dass diese etwas Spielraum haben, um diesen
unterschiedlichen Druck auszugleichen, aber manchmal missen Sie die Position des Sattels
manuell zurlicksetzen, damit dieser wieder richtig funktioniert.

Um diese Anpassung vorzunehmen, haben wir eine Beschreibung zusammen-
gestellt: Lockern Sie die Saiten so weit wie mdglich und Uberpriifen Sie, ob Ihr
Sattel nach vorne und hinten etwas Spielraum hat. Bewegen Sie dann den Sattel
ein wenig, damit dieser locker sitzt. Sie konnen auch den Sattel kurz entnehmen
und wieder einsetzen (siehe QR Code).

Ziehen Sie diesen zurlick und stimmen Sie das Instrument von den dueren Saiten zu den innenlie-
genden. Das heilt: B -— G,dann E-— D, dann A. Sobald Sie die Tonhthe erreicht haben, versuchen
Sie mit lhrer Hand, den Sattel nach hinten (vom Hals weg) zu ziehen und {ben sie Druck auf die
Oberseite des Sattels aus. Uberpriifen Sie noch einmal, ob Ihre Saiten richtig gestimmt sind, jetzt
sollte das Instrument wieder gleichmaRig laut klingen.


https://www.youtube.com/watch?v=pnQ3B4vNrOU

4) Saiten

SerienmaBige Saitenstarken bei Warwick und RockBass Alien.

Warwick Alien Akustik Bass

4-Saiter: Warwick Black Label - Acoustic Bass Strings / Medium Scale: .045" .065" .085" .105"
(36200 MS 4 045/105")

5-Saiter: Warwick Black Label - Acoustic Bass Strings / Long Scale: .045" .065" .085".105" .135"
(36307 LOS 5 045/135")

6-Saiter: Warwick Black Label - Acoustic Bass Strings / Long Scale: .025".045".065".085".105".135"

(86302 LOS 6 025/135%)

RockBass Alien Standard und Deluxe Akustik Bass

4-Saiter: Warwick Red Strings - Acoustic Bass Strings / Medium Scale: .045" .065".085" .105"
(35200 MS 4 045/105")

5-Saiter: Warwick Red Strings - Acoustic Bass Strings/ Long Scale: .045" .065" .085".105" .135"
(35307 LOS 5 045/135")

6-Saiter: Warwick Red Strings - Acoustic Bass Strings / Long Scale: .025".045" .065" .085" .105" .135"
(35302 LOS 6 025/135")

RockBass Alien Deluxe Hybrid Thinline

4-Saiter: Warwick Red Strings - Bass Strings / Medium Scale: .045" .065".085" .105"
(42200 M 4 045/105")

5-Saiter: Warwick Red Strings - Bass Strings / Long Scale: .045" 065" .085".105" .135"
(42301 M 5B 045/135")

5) Elektronik fiir alle Modelle

Piezo — Tonabnehmer

Alien Akustik Basse sind mit einem Fishman oder Shadow Transducer Piezo Tonabnehmer-System
ausgestattet. In enger Zusammenarbeit mit namhaften Herstellern werden unsere piezokerami-
schen Tonabnehmer entwickelt. Mehr Informationen finden Sie unter:

www.fishman.com oder www.shadowelectronics.com

TIPP: Um das Leben der Batterien zu verlangern, ist es empfehlenswert, das Kabel unmittelbar nach
dem Spielen aus der Instrumentenbuchse herauszuziehen.

Warwick RockBass Alien Standard

Pickups: Fishman Sonicore Piezo

Preamp: Fishman Sonitone

Das Regler-Element ist im Schalloch am oberen Rand befestigt.

1. Volume: Reguliert die allgemeine Lautstarke des Sonitone Preamps
2. Tone: Mit der Hohenblende wird der Anteil der hohen Frequenzen gemindert.
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Warwick RockBass Alien Deluxe

Pickups: Fishman Sonicore Piezo™
Elektronik: Fishman Presys+™

Batterie-Anzeige

Tuner: Der Preamp besitzt ein eingebautes chromatisches Stimmgerat. Das Display zeigt
den Tonwert, der gerade gespielt wird. Das rote Licht auf der linken Seite des Displays zeigt
an, wenn der Ton zu tief ist, das rote Licht auf der rechten Seite zeigt an, wenn der Ton zu
hoch ist. Leuchtet das griine Licht Uber dem Display, ist die Saite korrekt gestimmt. Wird
das Stimmgerat aktiviert, wird die Elektronik gleichzeitig stumm geschaltet. Ist der Tuner
ausgeschaltet, befindet er sich im True Bypass Modus.

Volume: Reguliert die allgemeine Lautstarke.

Bass: Hiermit wird der Anteil an Bassfrequenzen erhoht oder vermindert.
Middle: Hiermit wird der Anteil an Mittenfrequenzen erhcht oder vermindert.
Treble: Hiermit wird der Hohenanteil verstarkt oder vermindert.

Notch-Filter: Dies ist ein Sperrfilter mit variabel einstellbaren Frequenzen, um unerwiinschtes
Feedback oder Rickkopplung zu unterdriicken. Ganz nach links gedreht (gegen den
Uhrzeigersinn) ist der Notch-Filter abgeschaltet.

Brilliance: Dies ist ein Resonanzfilter zur Erhohung bzw. Verminderung der Hohen.

Phase-Switch (Phasenschalter): Dieser
Schalter kann die akustische Phasenver- @ @
schiebung, die meistens zwischen Instru- . °
ment und Lautsprecher herrscht, ausglei- @ N
chen. ‘@ O\
Er kann auch als Tonfilter bei geringen Cali@:: N
Lautstarken oder als Rickkopplungsfilter
bei hohen Lautstarken benutzt werden. Der () @
Schalter kann elektrische Phasenverschie- @ % @
bung zwischen dem Piezo System und e Presys.|.voIume tuner ©
einem AulRenmikrofon ausgleichen. @ @ @
Betatigen Sie den Schalter mehrmals und bass — middle — treble
horen Sie genau hin, um die optimale
Einstellung zu finden. Diese Einstellung @ @ @
muss nicht unbedingt immer dieselbe sein, ol " noteh .,"brillia'tg.ce phase e
denn sie kann in Bezug auf das vorhandene @ o " / @
Verstarkersytem oder die Akustik des O O
Veranstaltungsortes auch variieren. \ ] %
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Warwick Alien

Pickups: Fishman Acoustic Matrix™
Elektronik: Fishman Prefix Plus-T™

Notch-Filter: Dies ist ein Sperrfilter mit variabel einstellbaren Frequenzen, um unerwinschtes
Feedback oder Rickkopplung zu unterdriicken. Das Filter arbeitet im Bereich von 40 bis zu
500 Hz. Ganz nach links gedreht (gegen den Uhrzeigersinn) ist der Notch-Filter abgeschaltet.

Volume: Reguliert die allgemeine Lautstarke des Prefix Plus-T™.
Batterie-Anzeige

Bass: Hiermit wird der Anteil an Bassfrequenzen erhoht oder vermindert.

Contour: Dies ist ein wirkungsvoller, halb-parametrischer Filter. Er kann nach Bedarf benutzt
werden um den Ton des Instrumentes prazise zu definieren. Der Contour - Schieber erhoht
oder vermindert den Anteil der eingestellten Frequenz. Der Contour Frequency - Regler
bestimmt das Frequenzband, das mit dem Contour-Regler erhcht oder vermindert wird. Der
Frequenzbereich liegt zwischen 250 und 10 kHz.

Treble: Hiermit wird der Hohenanteil verstarkt oder vermindert.

Brilliance: Dies ist ein Resonanzfilter zur Erhohung bzw. Verminderung der Hohen.

8 Phase-Switch (Phasenschalter): Dieser Schalter kann die akustische Phasenverschiebung,

die meistens zwischen Instrument und Lautsprecher herrscht, ausgleichen. Er kann auch als
Tonfilter bei geringen Lautstérken oder als Rickkopplungsfilter bei hohen Lautstarken benutzt
werden. Der Schalter kann elektrische Phasenverschiebung zwischen dem Prefix™ System
und einem Aullenmikrofon ausgleichen. Betéatigen Sie den Schalter mehrmals und horen Sie
genau hin, um die optimale Einstellung zu finden. Diese Einstellung muss nicht unbedingt immer
dieselbe sein, denn sie kann in Bezug auf das vorhandene Verstarkersystem oder die Akustik
des Veranstaltungsortes auch variieren.

Contour Frequency: Harsche Mitten konnen folgendermallen ausgefiltert werden: Der
Contour Frequency - Regler sollte knapp tber der Mittelposition stehen, und der Contour-Regler
je nach Bedarf unter der Mittelposition. Eine Mittenabsenkung von 800 Hz kann auch erreicht
werden, indem man den Hohen- und Bassanteil mit den Reglern erhoht.

10 Tuner: Der Preamp besitzt ein eingebautes @ @

chromatisches Stimmgerat. Das Display zeigt
. ; . ° '

den Tonwert, der gerade gespielt wird. Drei (’D . :
LEDs darunter zeigen an, wie das Instrument e /D : : D\
gestimmt werden muss. -
Der obere rote Pfeil zeigt an, dass die Saite zu PREFIX °@
hoch gestimmt ist, der untere rote Pfeil zeigt PLUS-T .
an, dass das Instrument zu tief gestimmt ist. @ - Nowh @Y Volume'
Leuchtet die griine Anzeige in der Mitte, a3 15 18 .. ' .@
ist die Saite korrekt gestimmt. Wird das @.. o 8|3 g
Stimmgerat  aktiviert, wird die Elektronik 1% BlelE || | v *
gleichzeitig stumm geschaltet. Ist der Tuner . E ; 5 ; Z .

ausgeschaltet, befindet er sich im True By-

"1 Phase 250z Contour Freq stz Tuner |-
pass Modus. eC e

Hluoipe|3
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Warwick RockBass Alien Deluxe Hybrid Thinline

Batterie: Nutzen sie 2x AAA 1,5 V Batterien.
Volume: Dies ist der Master Volumen Regler des
Vorverstarker.

Piezo Tone Regler: Regelt den Klang des

Piezo Tone Tonabnehmers.

Magnetic Tone Regler: Regelt den Klang

des magnetischen Tonabnehmers.

Blend: Regelt die Balance zwischen
magnetischem und Piezo Tonabnehmer.

Tuner Schalter: Umgeht die Elektronik Output 1: (ibertragt das Signal von dem Preamp und befindet
und aktiviert das Stimmgert. sich in der Mitte der Zarge. Dient ebenfalls als Gurtpin.

Phase Schalter: Kehrt die Phase des Output 2: Ubertragt nur das Signal von dem magnetischen
i Pickup und befindet sich rechts unterhalb der Endpin Buchse.
Signals um.

6) Tipps fiir die Pflege von Korpus, Hals und Griffbrett

Tipps zur Korpuspflege
Satin Finish:

Eine matte aber transparente Oberflache mit sichtbarer Holzstruktur und betonter Maserung,
sind die wesentlichen Eigenschaften des Satin Finishs. Hierzu wird das Holz naturbelassen
(Satin Finish), und mit einer diinnen Schicht satinmattem Klarlack versiegelt. Dieses ge-
schlossene und nicht farbende Finish verlangt selbst nach keiner besonderen Pflege. Jedoch
sollte es je nach Verschmutzung mit einem leicht feuchten Tuch oder einem der zahlreich
erhaltlichen geeigneten Spruhreiniger aus dem Fachhandel gereinigt werden.

Tipps fiir Griffbrettpflege

Alle Griffbretter der Alien Akustik Basse sind unlackiert und bendtigen hin und wieder etwas
Pflege, um nicht sprode oder stumpf zu werden.

Pflegen und schitzen Sie das Griffbrett mit speziell fir diesen Zweck hergestellten
Pflegemitteln, diese kénnen Sie Uber den Fachhandel beziehen. Bitte halten Sie sich fiir

ein optimales Ergebnis an die Herstellerinformation.

Unsere Reinigungsprodukte konnen Sie in unserem Webshop bestellen: shop.warwick.de/



7) Zugang zu den Batterien

Die Piezo-Tonabnehmer-Systeme der Alien Akustikbdsse werden jeweils mit einer 9 V Block-
Batterie betrieben. Um die Batterie zu wechseln, 6ffnen Sie das Batterie-Fach wie unten gezeigt:

Warwick Alien:

Das Batteriefach befindet sich oben
auf der Zarge und kann einfach mit
dem Fingernagel gedffnet werden.
Die Batterie kann einfach eingesteckt
werden, bis sie einrastet. Bitte auf die
korrekte Polung achten!

RockBass Alien Deluxe Hybrid Thinline:

Das Batteriefach befindet sich oben
auf der Zarge und kann einfach mit
dem Daumen geoffnet werden. Die
beiden Batterien konnen einfach
eingesteckt werden. Bitte auf die
korrekte Polung achten!

RockBass Alien Deluxe:

Das Batteriefach befindet sich oben
auf der Zarge und kann einfach mit
dem Fingernagel geoffnet werden.
Die Batterie kann einfach eingesteckt
werden, bis sie einrastet. Bitte auf die
korrekte Polung achten!

RockBass Alien Standard:

Das Batteriefach befindet sich neben
der Ausgangsbuchse in der Zarge und
kann einfach mit dem Fingernagel ge-
offnet werden. Die Batterie kann ein-
fach eingesteckt werden, bis sie ein-
rastet. Bitte auf die korrekte Polung
achten!

ulayoejalieneg usp nz fuebnz
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8) Warwick S-Style Security Locks

Alle Alien Basse werden mit Warwick S-Style Security Locks geliefert. Der Warwick Alien und der
RockBass Alien Deluxe sind mit einer kombinierten Gurtpin/Ausgangsbuchse ausgestattet, die
nicht ersetzt werden kann. Der Security Lock Gurthalter kann nur an der Hals-Korpusverbindung
angebracht werden (siehe Abbildung). Versuchen Sie nicht, den Gurthalter an der Zarge anzubrin-
gen.

Setzen Sie das Teil mit dem AuRengewinde vorsichtig in das
daflr vorgesehene Gurtloch ein. Achten Sie darauf, dass das
Gewinde vollstandig gerade sitzt, um ein leichtes Eindrehen der
Mutter und eine sichere Befestigung des Gurts zu gewahrleisten.

Platzieren Sie den Ring auf der Vorderseite des Gurts, sodass er
das Gewindeteil stabil halt und ein Verrutschen verhindert.

Schrauben Sie die Mutter auf das Gewinde und ziehen Sie sie
mit einem Schraubenschlissel fest.

Der Standard-Endpin ist im Lieferumfang enthalten, jedoch aus
Transportgriinden nicht vorinstalliert.

Bringen Sie den Security Lock Gurthalter nur an der Hals-Korpus-
Verbindung an, da nur hier die Schraube sicher halt. Bohren Sie
mit einem 2 mm Holzbohrer vor.

Durch Ziehen des Kopfes wird das Security Lock entriegelt,
sodass der Gurt schnell und sicher angebracht oder entfernt
werden kann.




9) Garantie | Kundendienst

Warwick gewahrt eine 2-jahrige Garantie auf alle Musikinstrumente, welche ausserhalb
Deutschlands abweichen kann. Bei defekten Instrumenten wenden Sie sich bitte an Ihren
Musikfachhandler. Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen Alien Bass!

Wenn Sie noch weitere Fragen zu lhrem Instrument haben, kdnnen Sie sich jederzeit per Mail an
uns wenden: info@warwick.de oder service@warwick.de.

Technische Anderungen am Produkt bleiben vorbehalten. Der Hersteller behélt sich das Recht vor,
konstruktive oder funktionale Anpassungen ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

Besuchen Sie unsere Webseite unter www.warwick.de fiir weitere Informationen, Neuigkeiten und
Supportmaterialien zu Ihrem Instrument.

Ersatz- und Austauschteile sowie Pflegemittel finden Sie in unserem Webshop: shop.warwick.de

Folgen Sie uns:

facebook.com/ instagram.com/ youtube.com/ tiktok.com/
officialwarwickbasses warwickbassesofficial @FramusWarwickOfficial @warwickbasses

1suaipuspuny | snueles
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https://www.facebook.com/officialwarwickbasses
https://www.instagram.com/warwickbassesofficial/
https://www.youtube.com/@FramusWarwickOfficial
https://www.youtube.com/@FramusWarwickOfficial
https://www.tiktok.com/@warwickbasses

WARNING:
This product can expose you to chemicals, which are
known to the State of California to cause cancer and
hirth defects or other reproductive harm. For more
information, go to: Www.p65warnings.ca.gov

Do not throw away.
Dispose of property.
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